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SCHAEFFLER

| VAT reg.no.: DE143760280 t

LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biih|

Delivery note
Lista imballi / Packing note

|

“Hl“”lm Bolla di consegna

|

|

Magna PTS D A 2 Nola destinatario / Fecelving Notes 3 hg Illmlwry it
.0.A. elleve .
V Dei Ciclamini 4 36661180
[-70026 MODUGNO BA L e 4 Datz spedizione!
Plant code: 100 Franca/ hssagnaol ;er{uwar Cortere SRS
Frea ot Free all armer
.03,2019
Portof Altra vettura / 218 4
Frelght Cther Vehicla Fattura/involce
B Owmusian 8 NrNo.
gﬁg;ﬁﬂ?;.y VAT reg.ne; Incoterms Fosw 9 Date/Data
91002566 IT04886850728 o, Sl Zbﬁrw-!r

I

11 Drdina d'acquists n/Order No, 10 Vaurit./ 15 Dati agplunthl 12 Ng.repartef 13 Tel. 14 Nr. destinatarie) 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Depariment Receiver No. Order Na,
850003765001 412 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 160982

Nikolai Neumann

Addsess

19 Tipo spedizione/ 20 23/24 Peso lordo/Total Weight
shippingCoda . Schweltzer GmbH + Co, / Cranedd o 11.383,2 kg
Autocarro/ Standard
oy Lgl - 10.446,0 kg
o e king 12 x TBA-501480, 60 x TBA-501481, 12X TBA-501482 = Shopwahak - Recaiing Locadon q.
] 12075017 14248 '[8 9222 LIC,
!
;%Epglﬂng Cg@ q ]g S 56 3

27 Pos.

28 Cod.artdestnatarlo / 29 Descrizione/ Cod.art. / Imball

Recelver Part No, Description / Part No. f Pack 30 Quantth/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantty mis, f QA7 Oty H-
Cty Unit
10 2500183810 L~020M0-0G16-26 DC dry#s 648
Doppia frizione AG EL. Sx AN
213129329-0000-10 1573 u«'.\E:““'  MERCE
Carico / Batch Carico / BatchQuantita carice/ Quantty Ursprungsland / Cuuntry q&;ﬁln; [ TTR - i
550003765001 0021762287 648 PZ Germanlayjorate (gln
%‘:Jaanuta ngestg"ra
halla
|5 g 0
rrmita s
N 59 o3
Lista imballli e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptioly Nr.Kanban
netto lordo
i 269772193 B70,5KG  94B6KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 84 PZ
2 268773439 870,56 KG 948,6 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 269777862 B70,5KG 9486 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 269780961 870,5 KG 948,6 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 269782915 B705KG 9486 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestraria 3, 77815 Bahl, Telefan 449 7223 841-0, Telefzx +49 7223 26950, Intemet www.luk.com, Siiz: BohY, Reglstergerich: AG Mannheim HRA 210932;

Parsbnlich haftende Gesellschatterin: Sthaeffiar BOhl Verwaltungs GmbH, Sitz: Bohl, Raglstargericht: AG Mannheim HRB 211138, Geschifisfihror: Stafan Bavemals, Michael Stding, Matthlas Zink;
Bankverbindungen: Gommarzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konla 8 951 500 00, Wahsung EURC, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0885 1500 00; Commarzbank Baden-Badan, BLZ 662 400 02, Konta 1123
600 00, Wheung USD, BIC COBADERFE62, IBAN DET7 6624 0002 0112 9500 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280
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SCHAEFFLER
MORINNAND  Seen o
Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Dellvery note no.: 36661180 Datum/Date; 21.03.2019
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 269784873 B70,5KG  94B,6 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 269785398 870,5KG  948,6KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 269788566 8705 KG  948,6 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat,No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 269791898 8705KG 9486 KG 1.200%1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 269792802 8705KG 9486 KG 1,200x1,000% 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 218129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
ih 269794008 B70,6 KG 9486 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 269797583 870,5KG 9486 KG 1,200x1,.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 218129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione beni in prestito
12 P-26-TBA-501480 Palstte 1200X1000X150 TBA-501480
60 P-33-TBAS01481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481
12 P-38-TBA-501482 Deckel ~-GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77915 BN, Telofon +49 7223 941-0, Telefax +48 7223 26850, Intenet www.luk.com, Sitz: BOh, Reglstergerlcht: AG Mannhelm HRA 210932;

Parsdnlich haftende Gesellschafterin: Schaatfler Bohi Varwaltungs GmbH, Siiz: Binl, Registergericht: AG Mannheim HRE 215135, Geschifisfhrer: Stefan Baversls, Michaol Soding, Matthlas Zink;
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600 20, Wahrung USD, 8IC COBADEFFEE2, IBAN DET7 6624 00020112 9600 00, Ust-IdNr. DE 143 760 280
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Nr, FormitareSH 1 002566

Nr. Fomitore

= Fomitora {{Nome, Indlrizzo, Passe)
Traspoatore (Nome, Indirlzzo, Paesse)

LuK GmbH & Co. KG
LuK Blihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg~Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befbrderung untediegt trotz

elner gegentelllgen Abmachung den
Bestimmungen des Uberelnkommens

(ber den BafGrderungsverirag im
Intemationaten StraBengiterverkehr (CMR).

»
=
P

CMR

Pagina 1 / 1
12275917

DE-~77815 Blthl
2 o s oy
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasportatora {Nome, Indlrizzo, Passe)
Carrier (Name, Address, Country)

16
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KRG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 ILudwlgsburg

|4 00300

Luego di consagna della merce
Lucgo di consegna della merce

3

Trasparlatora successlve {(Nome, Indirlzzo, Pagse)
Successive Carriers {ffame, Address, Country)

17

a det

22 23

LuK GmbH & Co, KG
Dr.-Georg-Schasffler-Str, 25
77815 Biihl

Firma e stampa del fomitore
Signature and Stamp of Sendar

Firma e stampa dal 'lras!ponatore
Signature and Stamp o

Cariier

Firma & stampd de| cllente
Signatuls and Wonslgnea

OrtArea Modugno
Land/Paese i 14248
Italia
4 Luego e data dl rittro merca
omAPlaoe and Date of Acceptance of Goods
rea
Bithl
Riserva di trasporto
LandPaese Germania 1 8 Reservations uﬁ Cariors
DataDate
22.03.2019
5 Document allegat!
Dacuments Enclosed
6 Nate paricolasi Posizione del collo 8 Tipo d'imballagglo Dascrlzlone merca 1 Numero 1 1 Peso lordg gz 1 2 Volume m’}
Mark and Nos Nr, dei colll Type of Packaging Dascription of Goods g:agsﬂggl Gross Welght (kg) Volume {m?,
atis
3 automotive 87089%Y0
36661180 12 TBA-501480 parts 11383,20 10,944
Totale: 12 Imballo 11383,20 10,944
Bezs.  Nr. ofichette Hazard Numare UN ruppo 1 a carico di: Fomitare Valuta Destinatario
Nr.g Hazard Label No, Number UN ‘imballagglo | o Be Pald By: [Trasportatora ICutrency Conslonee
Descr. ackaging Group  Condizionl di trasparto
Ne.§ %[gngpgﬂg_( on.Charges
iduzlone
1 3 Istruziont del mittente idoganall o altre formalitd) =
Istruzioni del mittente {doganali e altre formalitd)
SA/BHL-PLLO1 i.A. Marcel Stern £
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223941-3459 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborsa
Relmbursement
1 5 Pagamento condizion dl trasporta 20 Accord| speciall
Paymant of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL
Prodotio In N da Merdercandia™ == 7 /Datn =1 &
271 Epion Bithl a 22.03,2019 L R T S JrBas sl Sk

iclamiigh snc- 70026 iiodugno (3A)

2§ MAR 2019

2 5 Datl utllizzati per determinare la distanza
Calcolo distanza

daffrom aflo km
26 Contratto Pariner del trasportatore
27 Targa Carico nettoin
(al
km
Rimorchin

Palett Fornitore - Paletts Sender

Wﬁ? va di
|_,,i! L] Re

et

e 1 o

Tipo UMero No Camblo | TIpor NWE}(GH%Q
Cambio 3 xchange |8

Euro Pallat Euro Falfet

GIitErbiox Gifterbox

Singolo Pallet Single Pallet

Conferma ricevimente/Date/Firma Conlerma autlsta/Data/Flma

Used aApp. No.

0 National O Bilateral O EG

Q_CEMT




